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NAVOD NA INSTALACIU A PREVADZKU

GENERATOROV CHLORU PRE DOMACE
BAZENY

Tento navod je urcéeny pre modely:
AUTOCHLOR AC
(AC MINI, AC 15, AC 20, AC 25, AC 35, AC 50)

AUTOCHLOR RP
(RP 7, RP 10, RP 20, RP 25, RP 50, RP 64)

AUTOCHLOR PRO-RP
(PRO - RP 15, PRO - RP 20, PRO - RP 25)

AUTOCHLOR MIDI
(AC 100, RP 100, RP 150)

KONTAKT:

Zakaznicka podpora: +421 911 947 947

E-mail: info@bazenoveprislusenstvo.sk

Sidlo spolo¢nosti: Vajnorska 140, 831 04 Bratislava
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Generétory chléru AutoChlor™

modely AC, RP, PRO-RP, MIDI

ZVLASTNE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Tento spotrebi¢ (d’alej uvadzany ako zariadenie) moézu pouzivat’ deti vo veku 8 rokov a starSie 0soby. S0
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo nedostatkom skusenosti-a
znalosti, ak su pod dozorom, alebo ak boli pou¢ené o pouzivani spotrebic¢a bezpe¢nym spdsoboira
rozumejd moznému nebezpecenstvu.

Deti sa so zariadenim nesmie hrat’!

Cistenie a idrZbu pouZivatel'om podl'a navodu nesmu vykonavat' deti alebo osoby-uvedenej
v predchadzajucom odseku.

Pri tdrzbe uzivatePom , najméa pri manipulacii s kyselinou sol'nou, musia-byt~dodrzané podmienky
obsiahnuté v Bezpe¢nostnom liste, ktory je prilohou k tomuto navodus

Elektrické pripojenie tohto spotrebica (zariadenia) vyzaduje jeho\pripojenie do obvodu s RCD,
neprekracujicim hodnotu 30 mA, ktoré su¢asne musi umozngvat jeho chod iba v pripade, Ze je v prevadzke
obehové Cerpadlo bazénovej vody.

Ak dobjde k poSkodeniu napajacieho privodu, musi byt nabhradeny iba rovnakym dielom od vyrobcu, jeho
servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou@sobou, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnej situacie.

Pre d’alSie informécie alebo rady pre prevadzkirzariadeni sa obrat'te na vaSho dodavatela.

Pri prevadzke zariadenia v prostredi kde dechadza k ruSeniu distribuovaného vedenia indukovaného
vysokofrekvenénym polom, moze dojst\kzvyseniu vykonu (produkciu chléru) nad pévodne nastavenu
hodnotu.

Pouzité elektrické alebo elektrenické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Pre spravnu Jikviddciu vyrobku je nutné odovzdat’ ho na ur¢enych zbernych miestach.

KONTAKT:

Zakaznicka podpora: +421 911 947 947

E-mail: info@bazenoveprislusenstvo.sk

Sidlo spolo¢nosti: Vajnorska 140, 831 04 Bratislava
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ZASADY INSTALACIE

Pred zacatim instalacie sa plne zoznamte s tymto dokumentom. Priemer vtokového a vytokového otvoru
elektrolytickej cely je 50 mm / 60 mm.

Elektrolyticka cela musi byt inStalovana do potrubného systému vZdy za filter alebo ohrev vody, smeropnku
vtoku do bazénu (vid’. obr. 1), a v ziadnom pripade nesmie dovolit’ akumulaciu plynov vo filtri alebo inem
zariadeni nez v puzdre elektrolytickej cely.

Umiestnenie a poloha elektrolytické cely v potrubnom systéme musi umoznit’ zvysku vody zgeely\odtiect’
v pripade akumulécie plynu v cele (vid'. obr. 2).

Pripevnite ovladaci modul zariadenia na stenu alebo in vertikalnu podporu do vzdialenosti danej dizkou
napéjacieho kabla elektrolytickej cely. Miesto by malo byt dobre odvetrané a umézitoyat’ dobrd cirkulaciu
vzduchu okolo ovladacieho modulu.

Ovladaci modul musi byt umiestneny na suchom mieste a chraneny pred §nikautim vody. Na mozna Skodu
vzniknuti pésobenim vody sa zaruka poskytovana vyrobcom nevztahyje.

Dolezita zasada elektrickej inStalacie: Zariadenie musi byt’ zapojené tak, aby bolo schopné prevadzky
len v ¢ase ¢innosti obehového ¢erpadla vody!

Pripojenie kabla 7 / DC k elektrolytickej cele je dané farkeu.aTozmerom konektora a je nezamenitel'né, ako
aj pripojenie senzora.

Elektrolyticku celu je mozné pouZivat’ len s vykonovo zhodnym zdrojom napajania, napr. celu RP 10 T so
zdrojom ERP 10.

NAVOD NA OBSLUHU

Déavkovanie soli do bazéna

Vypocditajte objem vody vo,vasernbazéne. Pozadovana uroven soli vo vode - salinita - pre prevadzku
zariadenie Autochlor je 0,5%:~Mnozstvo soli potrebné do vasho bazéna sa da vypocitat rychlo - 5 kg
na 1000 litrov.

Pridajte potrebné-nmozstvo soli do bazéna a nechajte rozpustit. Rozpustanie urychlite cirkulaciou vody,
kefovanim alebopahybom vo vode. Ponechajte bezat’ obehové ¢erpadlo vody po dobu potrebni k cirkul&cii
celého objemutvasho bazéna.

Prevadzka zariadeni

Zapnite zariadenie Autochlor a nastavte vykon na paneli ovladacieho modulu ha maximum. Skontrolujte
vykon zariadenia na Skale CHLORINE OUTPUT INDICATOR. Zelené kontrolné svetla vykonu zariadenia
sapostupne rozsvietia, indikujuc vykon 100%. Ak indikator vykonu bude natrvalo ukazovat’ vykon niz$i ako
100%, je nutné pridat’ do bazéna sol’.

KONTAKT:

Zakaznicka podpora: +421 911 947 947

E-mail: info@bazenoveprislusenstvo.sk

Sidlo spolo¢nosti: Vajnorska 140, 831 04 Bratislava
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INDIKACNE SVETLA ZARIADENIA Autochlor rady AC, MIDI:

1) oranzové svetlo

# SALT HIGHER THAN necessary NO ACTION require - Urovei salinity vys3ia

Toto svetlo indikuje, Ze bola dosiahnuta maximalna odporac¢ana troven salinity. AK tUto situaciu
nespdsobuje pretazenie (pozri indikditor OVERLOAD), nie je potrebné znizovat’ urovei salinity. Do vody
by sa uz nemala pridavat’ Ziadna sol’.

2) oranzoveé svetlo

#SALT LOW - ADD SALT and/ or CLEAN CELL - Uroveii salinity nizka - pridat’ sola*/.alebo
vycistit’ elektrolyticku celu.

Tento indikator upozoriiuje prerusovanym svetlom na nutnost’ pridat’ sol’ do bazéna‘aleboma

potrebu vy¢istit’ elektrolytickt celu, popripade oboje. Ak tento indikator svetielkuje, jexautné sa v prvom
rade presvedcit, ¢i je elektrolyticka cela ¢ista. Ak ano, je potrebné pridat’ do vody sol*

Pozndmka: Ak uroven salinity poklesne do vicsej miery (pod 0,2%), zartadente.sa automaticky vypne a
varovny audio signal je aktivovany. Tdto funkcia zariadenia predchdadza meZnesti predcasného opotrebenia
elektrolytickej cely. Po odstraneni problému zariadenie vyZaduje prepuut vwpinac do polohy OFF a potom
znova zapnut na ON.

3) Cervené svetlo

# STEADY - POWER ON - NepreruSovane - V prevadzke

# FLASHING - NO WATER FLOW - PreruSovanes Prietok vody zastaveny

Tento indikator upozoriiuje neprerusovanym svetlom, Ze zariadenie je v prevadzke a elektrolyticka
cela je pod napétim.

Tento indikator upozoriiuje prerusovanym svetlom,Ze prietok vody celou bol zastaveny. Tuto skuto¢nost’
zaznamenal senzor v cele a zariadenie sa automaticky vyplo. Varovny audio signal upozoriuje, ze problém
spojeny s prietokom vody elektrolytickoucelay musi byt’ odstraneny. Je to vel'mi dolezita bezpe€nostna
zariadenia, ktora eliminuje moznost’ akumilécie vodika.

4) Cervené svetlo

# OVERLOAD - Check Cell'forsShort Circuit - Pret’aZenie - Skontroluj celu

Tato funkcia chrani zariadenie-pred moznym pret'azenim v spojitosti s elektrickym skratom. Skontrolujte
celu, ¢i neobsahuje nejaky:cudzi predmet. Potom uved’te zariadenie opat’ do prevadzky.

INDIKACNASSVETLA ZARIADENIE Autochlor radu RP, PRO - RP, MIDI:

1) oranZovésvetlo

#SALT HHGHER THAN necessary no action required

Toto.Svetlo indikuje, Ze bola dosiahnuta maximalna odporacana troven salinity. AK tato situacia
nesposobuje pretazenie (pozri indikator OVERLOAD), nie je potrebné znizovat’ troven salinity. Do vody
by'sa uz nemala pridavat’ Ziadna sol’.

KONTAKT:

Zakaznicka podpora: +421 911 947 947

E-mail: info@bazenoveprislusenstvo.sk
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2) oranzové svetlo
#STEADY - CELL OFF chlorinator on standby
#FLASHING - SALT LOW add salt and / or clean cell
Ak svieti tento indikator neprerusovane (STEADY) , zariadenie sa automaticky vyplo a je pripravené k
¢innosti. K zahajeniu prevadzky otoéte potenciometrom v smere hodinovych ruci¢iek a nastavte vykon
zariadenia (10-100%).
Ak svieti tento indikator prerusovane (FLASHING) , znamen4 to, Ze pristroj zaznamenal nizku trovérnsoli
vo vode, alebo je nutné vy¢istit’ elektrolyticku celu. Skontrolujte, pripadne vyéistite celu (pozri 2.4-Udtzba
elektrolytickej cely). Ak je cela v poriadku dosypte do vody sol’, aby zariadenie mohlo pracovat na
maximalny vykon (pozri 2.1. Davkovanie soli do bazéna).

3) Cervené svetlo

#STEADY - POWER ON

#FLASHING - NO WATER FLOW chlorinator on standby

Tento indikator svieti neprerusovane (STEADY) v priebehu normalneho chodu-zariadenia.

Pokial’ tento indikator svieti prerusovane (FLASHING) , znamena to, Ze.monitorovaci systém zariadenia
zaznamenal problém s prietokom vody celou a pristroj sa automaticky vypok:Toto je sucasne indikované
akustickym signalom. Po odstraneni problému mozno zariadenie opat, zapnit'.

4) Cervené svetlo

STEADY - OVERLOAD

FLASHING - NORMAL OPERATION in reverse cycle

Ak svieti tento indikator neprerusovane (STEADY) , zatiadenie je pretazené a systém ho automaticky
vypol, aby sa zabranilo poSkodeniu. To méze byt’ spdsobené priamym dotykom medzi dvoma
elektrolytickymi doskami alebo vniknutim cudziehopredmetu do cely a naslednym prepojenim dosiek
cely. Taktiez to mbze byt spdsobené vel'mi vysokeukoncentraciou soli vo vode. Odstrante problém a
zariadenie moze byt znovu spustené prepnutimhlavného vypinaca do polohy OFF (0) a spat’ do

polohy ON (1).

Ak svieti tento indikator prerusovane (FLLASHING) , zariadenie pracuje v obratenom (reverznom) cykle.

Alternating - CELL RINSE CYXELE

Kazdy operacny alebo reverzny gyklus trva priblizne 2 hodiny. Na konci kazdého cyklu budi po dobu asi 90
sekund striedavo svietit’ ¢ervené signalne svetla ¢. 3 a 4, ¢o indikuje stav pred zmenou pracovného cyklu,
tzv. vyplachovanie.

PREVADZKA-BAZENA A CHARAKTERISTIKA VODY
Voda v bazéne by'mala byt
* pHvody,od 7,0 do 7,8
« aktivay chlor u vnatornych bazénov 0,5 mg / litrov
.aktivny chlor pri vonkajSich bazénoch 0,8-1,2 mg / litrov
Dva faktery urcujuce mnozstvo chléru produkovaného zariadenim Autochlor:
* Cas, pri ktorom je zariadenie spustené
* nastaveny stupen vykonu (10-100%)
Kombinaciou vysSie uvedenych faktorov docielime pozadovant uroven sanitacie vody, ktora je potom
automaticky udrZiavana. Ako jednoduché pravidlo sa da pouzit’ nasledovny udaj o ¢ase potrebnom pre chod
zariadenia v jednotlivych ro¢nych obdobiach pri vonkajSich bazénoch:
Jar a jeseii: 4-6 hodin / Leto: 4-8 hodin

KONTAKT:

Zakaznicka podpora: +421 911 947 947

E-mail: info@bazenoveprislusenstvo.sk

Sidlo spolo¢nosti: Vajnorska 140, 831 04 Bratislava
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UDRZBA Elektrolyticky CELY

Cistenie elektrolytickej cely je pre dobru prevadzku zariadenia délezité, pretoZe narastom vépenatych
usadenin na doskach elektrolytickej cely sa znizuje jeho ucinnost’. Frekvencia Cistenia zavisi od tvrdosti
vody, Casu, pocas ktorej zariadenie pracuje a ucinnosti filtracného systému.

Pri zariadeniach Autochlor s typovym oznacenim RP sa Cistenie elektrolytické cely nevykondva, zariadénie
ma automaticku Cistiacu schopnost, pravidelna mesacna in$pekcie je vSak odporucana.

ODSTRANENIE DROBNYCH PORUCH

KaZdé zariadenie Autochlor je vybavené poistkou el. okruhu. Tento isti¢ je umiestneny na prayej-strane
predného alebo zadného panela, pripadne na spodnej ¢asti ovladacieho modulu a je 'ahkd pristupny.
Na reaktivovanie el. okruhu zariadenia postaci zatlacit’ kolicek istica - RESET.

Nizky vykon zariadenia:

« Skontrolujte ¢i je na ovladacom paneli nastaveny plny vykon.

« Skontrolujte nanos mineralov na doskach elektrolytickej cely, popr. ju ocistite.

 Zmerajte salinitu vody v bazéne a pridajte sol. Nechajte kompletnerozpustit’, aby slanost’ vody
bola
0,5%. Ked’ sa ani potom neda docielit maximalny vykon zariadenia, zavolajte vasho distributora.

Postup pri Cisteni elektrolytickej cely:

Pri tomto procese je nutné dodrziavat’ v§etky bezpécnostné pravidla a pouzivat’ ochranné

pomdacky, ako je uvedené v prilohe tohto navodu.

Vypnite zariadenie Autochlor a obehové ¢erpadlo yody, a uzavrite ventily, ak st do okruhu namontovane.
Vyberte elektrolyticku celu z jej puzdra. Nie je ptitem’nutné odpojit” elektrické konektory (7 VV DC) na veku
cely, ak ide len o inSpekciu cely.

Ak narast mineralov na doskach cely prevysisilu dosky samotnej, je nutné celu vycistit'. Odpojte elektrické
konektory (7 DC) a senzor na veku cely..Ponerte celu do ¢istiaceho roztoku (7 dielov vody + 1 diel 30-33%
kyseliny soI'nej HCI) po dobu cca 15 minut."Nasledne oplachnite celu v ¢istej vode.

Vzdy pridavajte kyselinthdo vody, nikdy naopak!

V Ziadnom pripade needstranujte nanos mineralov mechanickym spésobom!

Pred opatovnym namentoevanim cely do jej puzdra skontrolujte, ¢i st tesnenia a tesniaca plocha

Cisté. Pripojte opét konektory 7 V DC a senzor. Konektory musia byt’ ¢isté a pripojené pevne. Odporica sa
ich oSetrenie vhodnynr'’konzervacnym pripravkom (napr. WD 40).

Kolisavy vyKen zariadenia - mozné priciny:
s'narast mineralov na doskach elektrolytickej cely - vy¢istit’ celu
» nedostatocny kontakt kabla 7 V DC na veku cely - vy¢istit’ a upevnit’
< poeskodeny kabel 7 VV DC - vymenit’
* dosky cely sa dotykaju - prasknuté alebo chybajice vymedzovacie vlozky (vymenit)

UZITOCNE RADY PRE PREVADZKU ZARIADENI
Nikdy nepouzivajte zariadenie Autochlor bez toho, aby bol zaru¢eny dobry prietok vody cez elektrolyticku
cell. Vzdy vypnite zariadenie v Case, ked’ nie je zaruéeny prietok vody celt, napr. Prepieranie filtra.

KONTAKT:

Zakaznicka podpora: +421 911 947 947

E-mail: info@bazenoveprislusenstvo.sk

Sidlo spolo¢nosti: Vajnorska 140, 831 04 Bratislava
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Udrzujte pH vody, pravidelne Cistite bazén a udrzujte filter v dobrom stave. zI4 filtracia spdsobuje zvy3enu
tvorbu mineralov na doskach elektrolytickej cely.

Upozornenie: Pri pouziti zariadenia Autochlor sa neodporiica pridavat do vody Ziadne chemické pripravky
obsahujiice zluceniny kovov, ako si zazimovacie pripravky s obsahom medi. Pre zazimovanie je
najvhodnejsie pouzit len organicky chlér. PouZitie pripravkov obsahujicich kovy vyrazne znizuje Zivotnest
elektrolytickej cely.

ZARUCNE PODMIENKY

VSsetky zariadenia Autochlor (d’alej len zariadenia) st pred expediciou vyskusana a plne funk@né. Ak pocas
24 mesiacov od zakupenia d6jde k poruche zariadenia v dosledku vyrobnej chyby alebo chyby-materialu,
takato zavada bude opravena alebo diel nahradeny bezplatne.

Zaru¢na doba pri pouziti zariadeni v komerénych prevadzkach je 12 mesiacov.

Odbornu opravu alebo servis zariadeni méze vykonat’ iba akreditovana osoba aleborfirma. VSetky opravy a
servis mimo ramca zaru¢nych oprav budi tictované zakaznikovi podl'a sadzobnika, ktory mozno ziskat’ od
odborneho servisu distribatora.

Trygon Pacific International sro (TPI) ani jeho akreditovany zastupéa'¢i distributor v Ceskej republike alebo
v §tatoch Eurdpskej unie, nie st zodpovedni za ziadne Skody ¢i prvotne alebo nasledne sposobené pouzitim
zariadenia mimo ramec opisany v tomto navode na obsluhu, a didl¢j za skody sposobené neodbornou
instalaciou zariadenia, jeho zneuZitim, nedbalost'ou obsluhys, wniknutim vody alebo vystavenim nadmernej
vlhkosti, ndhodnym poskodenim alebo normalnym opotrébevanim zariadenia ¢i tinavou materidlu.

Australian Innovative Systems (AIS) a jeho eurdpsky z&stupca Trygon Pacific International (TPI) si
vyhradzuju prdvo na zmenu Specifikécie hardver aleho softvér opisané v predchéadzajicich kapitolach a to
kedykol'vek bez predchadzajiiceho pisomnéhio upozornenia.

Tento vyrobok je navrhnuty a vyrobeny.preprevadzku ako je Specifikovany, iba pri pouzivani originalnych
AIS néahradnych dielov.

AIS ani jeho zastupca TPI nie sinzodpovedni za Ziadne poSkodenie vyrobku, ktoré by mohlo byt’ zapri€inené
pouZitim inych ako originalnyeh-AlS néhradnych dielov (napr. elektrolytické cely).

AIS a TPI neposkytuju Ziadhe.zaruky za Skody vzniknuté v désledku nedostato¢nej dodavky chloru
spdsobené omylom, nedbanliyosti pouzivatel'a, poruchou generatora alebo pouzitim neoriginalnych AIS
nahradnych dielov.
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TECHNICKE PARAMETRE

Modely AutoChlor AC AutoChlor RP  |AutoChlor PRO-RP| AutoChlor MIDI
-
- o
-8
Produkcia
5/15/20/25/ 7/10/15/20/
aktivneho Cl, 35 1 50 25 1 50 / 64 15/20/25 100/ 150
(gr/hod.)
Vstupné 220 — 240 V 220 — 240 V 220 — 240 V 220 — 240 V
napatie (AC) 50 — 60 Hz 50 — 60 Hz 50 — 60 Hz 50 — 60 Hz
Vstupny prid
(AC) 0,36-185A 04-27A 0,86-1,15A 62-65A
Vystupné
Vystupny
prad (DC) 5-50A 7-50A 15/20/25A 2x 50 A
Spotreba e.
o 0,045 - 0,525 kW | 0,088 - 0,525 kW | 0,165 -0,275 kW | 1,130 = 1,165 kW
gie
Eriemk vody, | 450_450 Umin. | 150 —450 Umin. | 150 —450 Umin. | 150 — 450 I/min.
lak (max.) 480 kPa 480 kPa 480 kPa 480 kPa
Salinita / TDS | 3500 — 5500 ppm | 3500 = 5500 ppm | 3500 - 5500 ppm | 3500 - 5500 ppm
IP 24 24 56 44

KONTAKT:

Zakaznicka podpora: +421 911 947 947

E-mail: info@bazenoveprislusenstvo.sk

Sidlo spolo¢nosti: Vajnorska 140, 831 04 Bratislava



mailto:info@bazenoveprislusenstvo.sk

\ s /Al =y==p §eamu ’—c

— PRISLUSENST VO s« —
PRILOHA

Z bazé i
azena Filter Ohrev vody Cela Do bazéna
—_—
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